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J.11. CA©POHOBA

YCTHAS PEYD B IPABOBOM U JOKYMEHTAJIbHOM
INPAKTHUKE JIEOHCKOI'O KOPOJIEBCTBA X-XI BEKOB

Crarhsi TIOCBSINEHA aHAIM3y TOrO, B Kakoil Mepe yCTHas peus Obula (popMaam3oBaHa
B IPaBOBBIX TpaHcakiusax Jleonckoro koposeBcTBa X—X| BB. ¥ HACKOJIBKO JOLIE/IINE 10
Hac rPpaMOThI 3TOTO MEPUOIA TIEPEIAIOT €€ XapakTep U COIEPKaHKe. JTa mpoliemMa pac-
CMATPHBAETCA B CBA3U C NMPAKTUKOM COCTABJIEHHUS 3aBENIAHMH, B YACTHOCTH, MCCIEMYETCS
pOJIb YCTHOM KOMMYHHKAIMM B TIOCIEIHEM BOJEHM3BSBIECHUH, €r0 JOKyMEHTAILHOM
o(hopMIIeHHH, JATLHENIIEM MOITBEPKIECHAN HACIEACTBEHHBIX MPaB, a TAKKE CYAeOHBIX
PpasOUpaTeNbCTBAX 110 3TOMY MOBOTY.

Kmrouesvie cnosa: Jleonckoe koponescmeo, yemunas peus, sasewanue, Liber ludiciorum

VYcrHas peds urpaja BaXHYIO pojib B IPABOBBIX MPOLELYpaX pPaHHEro
CpeiHEBEKOBbS, HO JIOIIE/IINE IO HAC TPaMOTHhI, He TOBOPS yXKe Ipo Happa-
TUBHBIC TAMATHUKH, KaK TPaBUJIO, Jal0T JIUIL KOCBEHHBIE CBEIEHUS 00 yCT-
HOM KyJbType Toro Bpemenu'. B pannee CpeaHeBEKOBbE NMUCHMEHHAS Tpa-
JIMIHSL CYIIIECTBOBAJIA B ()OPME «OCTPOBKOB B MOPE» YCTHOH KOMMYHHKAITAH
¥ TI03BOJISET COCTABUTH JIMIIL OOLIKE TIPeCTaBIeHus o Heii?. Cpeau crelma-
JIUCTOB HET eIMHCTBa MHEHHUI O TOM, HA KaKHX SI3bIKaX pa3roBapuBaJM B PO-
maHckoi EBpore pannero CpeqHEBEKOBbSI, B KAKOW MEPe BEPHAKYIISIP OTIIH-
Yaycsi OT TOH JIATBIHH, Ha KOTOPOH COCTABIICHA OOJBIIAsl YaCTh HCTOYHHKOB
atoro nepuoga. CornacHo Teopun P. Paiita, mporecc pacxoxIeHusT MexXIy
PasrOBOPHBIMHA POMAHCKUMH W JIATUHCKHUM A3bIKaMU 6])1.]1 IIOCTCIICHHBIM H
npopoKancs kak MuHuMyM 10 IX—X BB.2 TIpuHATO c4MTaTh, YTO IO STOTO
BpEMEHH B poMaHCKoW EBpore JaTHHCKHHA TeKCT, Oyaydd 3aunTaHHBIM
BCITyX, ObUI MOHSATEH HErPaMOTHBIM HOCHTENSIM BEPHAKYJISAPa, a OTPAKEHUE
HX CJIOB Ha MUCHME TPEOOBATIO CKOPEE CMEHBI PETHCTpa peur, HO He MepeBo-
na B OyKBaJIBLHOM CMBICIIE TOTO ciioBa®.. YCTHas pedb POMaHOS3BIYHOIO

! Stock 1983: 8; Innes 1998: 3-36; Geary 2002: 114-117; Richter 2012: 103-104; Frank-
Job, Selig 2016: 25.

2Typeua 1990: 161.

3 P. Paift BBICKa3all TIPEJIONOKEHHE O TOM, UTO JI0 KAPOJIHHTCKUX PepOPM JIATHHCKUIA
A3bIK OBLT He OoJiee YeM MHCBMEHHOH ()OPMOI Pa3TOBOPHOrO POMAHCKOro. XOTs YKe
B parHee CpeJHEBEKOBbE OCBOEHHE TPAMOTHI U IOHUMAHHE JIATHHCKUX TEKCTOB CTAHOBH-
JI0Ch BCe 60JIEE TPYIAHBIM JUIsi HOCHTENEH POMAHCKOTO S3bIKa, B OTOT MEPHOJ] BEPHAKYIISP
1 JIaTBIHDb OTJIMYAIINCH CKOpee (DOHETHIECKH, a He JISKCHYECKH WIH MOP(OIOTHIESCKH, 1
TIPECTABIIIM COOOM J[Ba PasHBIX PETHCTPA PEYH, a HE JBa PasHbIX sA3bIKa (MOIpoOHEe
cm.: Wright 1982). OcHoBHbIe Ti0s10%eHHs Teopun P. Paiita HMEOT MMPOKOe NpU3HAHKE
Cpely MCTOPUKOB, XOTSI OBUT MPEUIOKEH PSI/I OTOBOPOK OTHOCHTEIBHO XapaKkTepa H Xpo-
HOJIOTHH TIPOIIECCA PACXOXKIEHUS PA3TOBOPHOTO M NIUCHMEHHOTO S3bIKOB B PA3HBIX PETU-
onax pomanckoii EBporsr (cm.: Stock 1983: 24; McKitterick 1989: 8-22; Fouracre, Ger-
berding 1996: 60—64; Kosto 2001: 152-156; Davies 2007: 103).

4 Wright 1999: 50-55. [lae €Cii COCTABUTENH TEKCTOB CTPEMUIIMCH OTPA3UTh B HUX yCT-
HYIO peub, 3TO SBJIAETCS HE JOCIOBHOM (uKcalmei ckasaHHOro (aHrii. in-scripturation), a,
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«0OE3MOIBCTBYIONIETO OOJBIIMHCTBAY JOCTYITHA HaM TOJBKO B BOCHPHSTHH
€ro rpaMOTHBIX COBPEMEHHHKOB, COCTABUBILNX JOLIECAIINE IO HAC TEKCTHI.
HexoTopble HCTOPUKHM TOJIATaroT, YTO AaXKe B MPABOBOM KOHTEKCTE MBI
UMEEM JIeJI0 ¢ MPOLIEAUINMHU JIUTEPATypHYI0 00paboTKy, a MOpoit U MOJIHO-
CTBIO BBIMBIIUIEHHBIMA pedaMu®. J[pyrue, HapOTUB, HCXOIAT U3 TOTO, YTO
B IpaBoBOil chepe panHero CpemHEBEKOBBS! CUMTATIOCH BAKHBIM OCJIOBHO
OTpa3uTh Ha MHCHME TEKCT, IPOM3HECEHHBIN B X0/1€ mpouexypsl®. Hammune
BEpHAKYJIsIpa KaK TAaKOBOE, KOHEYHO, HE 00S13aTENIbHO yKA3bIBAeT HA TO, UTO B
JOKYMEHTe ObUIa JOCIOBHO IiepefaHa YCTHas pedb YYACTHHUKOB ITPABOBOM
npouenypsl’. Ho cHCTEMaTHYHOCTD NPUMEHEHHS BEPHAKYJIAPA B HEKOTOPHIX
PAHHECPEAHEBEKOBBIX JOKYMEHTaX II03BOJIACT IPEAINoNararth JOCIOBHOE
OTpa’keHH€ MPEJICTABJICHHOM B HUX YCTHOM TIPOLELYPBIS.
PannecpenneBexoBble JOKyMEHTb! JIEOHCKOrO KOpOJIEBCTBA COAEP AT
CBUJETENHCTBA, B KOTOPHIX MOYKHO YCMOTPETh OTPaKEHUE YCTHON KOMMYHH-

C JIMHIBHCTHYECKOI TOYKH 3PEHHUS, PE3yJITaTOM 00Jjee CI0KHOM TpaHc(opMaliy, KOTo-
past CTPYKTYpHO M JIGKCHYECKH MEHseT UCXOIHBIA Marepuan (aHri. in-scripturalization).
TMoapoGree cm.: Geary 2002: 113; Frank-Job, Selig 2016: 25-26.

5> B ucroprorpaguu 3TOT BONPOC MOAPOGHO PACCMATPUBAICA HA MPHMEPE 3HAMEHUTHIX
kiatB 842 1. B CtpacOypre, kotopsie Hutxapa npusen B cBoeii «VcTopumy Ha JTaThIHH U B
MIepEeBOJIC HA Pa3rOBOPHBIC A3bIKUM. HEKOTOpbIE MCTOPHKH PACCMATPHBAIOT COOOLICHHE
3TOTO aBTOpA KaK JOCTOBEPHOE OTPa)KCHHE MPOU3HECEHHBIX BO BPEMsI CaMOil IPOLIeypbI
cnoB (cMm., Hamp.: Chapman Stacey 2007: 243-244), HO MHOTHE CKIIOHSIFOTCSL K TOMY, YTO
Hutxapz XoTst Obl 0OT4acTH HepepadoTal TOT TEKCT, KOTOPBIHA MOT CIBIIIATh U3 YCT HPUHO-
cuBnmx kistBy kopouneit (Nelson 1985: 265-266; McKitterick 1995: 11-12; Kosto 2001:
155-156). Eme Gomnee ckenTUuecKuid B3I Ha 9Ty Mpodiemy npemioxun [1. [upu: ¢ ero
TOYKH 3PEHHs], KISTBBI HE TOJIBKO B HAPPATHUBHBIX, HO U B IOKyMEHTAJIBHBIX HCTOYHHKAX
pantero Cpe/JHEBEKOBBS €/Ba JI IIEPENAtoT CJIOBa TeX, KTO MPUHOCKI mpucsry. 1o MHe-
Huro THpH, TaKne TEKCTBI OTPaXKAIOT CKOpee TPE/ICTABICHUS UX COCTABUTENEH O TOM, Ka-
KOM JTOJDKHA OBITH KIIATBA, & TIOPOH SBJIIOTCS TUI0I0M MX BooOpakerust (Geary 2007: 239—
240; Idem 1999: 182—-184). IIprMeHUTENBHO K HOPMATHBHBIM TEKCTaM TO00HBIE COMHE-
HusE BbICKa3biBall I1. BapHBEIUT: OH HPE/ION0XKII, YTO MPUBEICHHAs B BapBAPCKUX IIPaB-
Jax TpsiMast pedb SIBIIETCS 00pasIioM TOTo, YTO JOJDKHO OBUIO OBITH CKa3aHO B OMpesie-
JICHHOM MPaBOBOM CUTYaIMH, HO OIISATH >K€ HE JJOCJIOBHBIM OTPa)K€HHUEM TOTO, 4TO B JEH-
CTBHTENBHOCTH Mpon3HocHiy Ha npaktuke (Barnwell 2011: 23-24).

6 Hecnyuaiino, IMEHHO B TAaKMX TPaMOTaX MOKHO HAWTH HauOoliee PaHHHME CTydau YIIO-
TpeGIeHHs POMAHCKOTO si3pIKa Ha miceMe. Cum.: Frank-Job, Selig 2016: 24-30.

7" Tak, B MCTIOJIL30BAHHH POMAHCKOTO 3bIKa MOKHO YCMOTpeTh ommbky nucua (Cheyette
2001: 193), wm ero crpeMicHHE aIanTHPOBATh TPAMOTY U MOCIEAYFOIETO POYTEHHS
riepe HerpaMoTHo# aynuropueit (Geary 1999: 182-183). IMoapoOHee ucropuorpadire-
CKHit 0630p pa3IMYHBIX MOIXOIOB K 3T0# mpobieme cm.: Chapman Stacey 2007: 234-249.
8 HanpuMep, 0COGEHHOCTH YHOTPEONEHHs PasTOBOPHOTO fA3bIKA B JATHHCKUX KJISATBAX
BepHocTd Xl B. u3 KarajoHuu IaroT uccienoBaressiM OCHOBAHUSI TIPE/IIOIaraTh, 4To 3TU
TEKCTHI 3aITHCHIBAIM 1 OIPEEICHHBIM 00pa3oM 03BYUHBAIN HEMOCPECTBEHHO BO BpeMs
MIPUHECEHHS! TIPUCATH B TakuX KIATBaX Ha BEPHAKYILSIPE HEPEIKO OBLIO MPEICTAaBICHO He
KOHKPETHOE COIepyKaHUe JaHHBIX IMOJ MPUCITOM 00s13aTebCTB, HO (hOPMYIIbHAST COCTAB-
JISTFOITIAs (Yarte BCEro IJIarojibl), /IS KOTOPOH, Ka3alnoch Obl, MOKHO OBLIO JIETKO HAHTH
9KBUBAJICHT B JIaTHHCKOM (opmyisipe. CorsacHo M. 3uMMepMaHy, OTICNIBHBIC CJI0Ba Ha
POMAHCKOM SI3bIKE, BCTABJICHHBIC B JIATHHCKUH TEKCT TaKOH KISATBBI, IPHHOCAIIMIL ee Ye-
JIOBEK CaMOCTOSITEIbHO HPOM3HOCHII B XOJ€ MpOLEAYPhl, B TO BpeMs KaK OCTalbHOE 3a
HEro 3a4YMTHIBAIM HA JaThiHk (Zimmermann 1985-1986: 145-148; 2003: 54-55; cm. Tak-
xe: Kosto 2001: 154-156; Frank-Job, Selig 2016: 28).
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karmu. K ux umciy gaime Bcero oTHOCST (QOPMYITBI B TIEPBOM JIHILIE HACTOS-
IIETO BPEMEHH, KOTOPHIE TAKXKE MOKHO OINUCATh KaK nep(opMaTvBHbIES.
OIHAaKo B 3TOM PETHOHE B3aHMOCBSI3b TAKHX TEKCTOB C IPABOBOM MPAKTUKOM
MeEHee O4YeBHIHA, YEM B CIIydae ¢ KAaTAIOHCKMMH KisiTBaMH BepHOCTH. Co-
CTaBJICHHBIE Ha T.H. «JICOHCKOW BYJIBI'APHON JIATHIHWY TpaMoThl X—XI| BB. Jie-
MOHCTPHPYIOT BIVSIHHS Pa3rOBOPHOM PEUM, HO CPEAU CIEIMATHCTOB HET
SIIMHCTBA B TOM, YTO UMEHHO B SI3BIKE ATUX TEKCTOB MOXKET OBITh IPOSIBIICHHU-
€M MaJIOrpaMOTHOM JIATBIHM, a YTO — BepHaKyJsipa. CornacHo Teopun Paiira,
TMPOIIECC PACXOXKICHHS MEKITY Pa3srOBOPHBIM W IMACEMEHHBIM SI3BIKAMH TIPO-
ucxommi B JleoHe memieHHee, 9eM B MOCTKAPOJIMHICKOM MHpE, M IPOJOII-
JKAJICS KaK MUHAMYM JI0 ToclieHeit yeTBeptr X B., Tak YTO MO OTHOIICHHUEO
K JICOHCKOMY PaHHECpPEIHEBEKOBOMY MaTepHay CaMO MPOTHUBOIIOCTABIICHHE
JIATBIHHM ¥ BEPHAKYJISApa aHaxpoHUCTHIHO ™, T05TOMy METONaMu JTMHIBUCTH-
KA e[Ba JM MOXKHO CKOIBKO-HHOYIb TOYHO YCTAaHOBHUTB, YTO KaKHe-THOO
(hparMeHThI B JIGOHCKHUX JOKyMeHTax X—X| BB. ObUTM HAMEPEHHO 3arvcaHbl
UX COBPEMEHHUKAMM Ha BEPHAKYJISAPE WIM MepeBeleHbl Ha Hero'l.Tem He
MeHee B HEKOTOPBIX CIIyYasx MCTOPUKH BCE YK€ CUMTAIOT BO3MOXKHBIM pac-
CMaTpHBaTh repdhopMaTHBHBIE (OPMYJIBI U3 JICOHCKHX TPaMOT Kak OyKBaIb-
HOE OTPa)KEHUE YCTHOM KOMMYHMKAlMH Toro BpeMmeHH. Ilpu 3ToM naHHBIN
TMOJIXO/ YacTO OOOCHOBBIBAIOT HE NMPUCYTCTBUEM BEPHAKYJsIpa B TEKCTAX, a,
HAIIPOTHB, T€M, YTO B HHUX HET BBIPAKCHHOM B3aMMOCBSI3H C Pa3rOBOPHOM
peunto X—XI| BB. Tak, cormacHo runotese B. J[3BrC, OTHOCHTEIIEHO YCTOWYH-
BOE U eIMHO00pa3Hoe ynoTpedieHe nepGopMaTUBHBIX (POPMYI B JIEOHCKHX
CYIeOHBIX JOKYMEHTax, (PMKCHPYIOUIUX KIISATBBI, COIVIAIICHUS U TIPU3HAHUS
BUHBI, TI03BOJBIET TPEATIONIOKATE, YTO KIMEHHO 3TH TEKCTHI OT TIEPBOTO JIHIIA
JIFOM JIOCIIOBHO TPOM3HOCWIIM Ha MpakThke!?, VICronb30BaHHbIE B STHX Ipa-
MoTax (popMyJbl, KaKk MPaBIJIO, MIMEIOT BECTTOTCKOE HMPOMCXOXKICHHE, a UX
NPaBOBOE 3HAUCHHE, BEPOSITHO, 3aBKCENO OT TOr0, B KAKOW Mepe OHU COOT-
BETCTBOBAJIM JPEBHUM 00pa3siiaM (a He OT TOro, HACKOJIBKO OHH OBLTH ITOHST-
HBI IIPOCTBIM YYAaCTHHKAM TOM Wi uHOM npouexypsl B X—XI| BB.)'. M3Bect-
HBIF HAM TIOPSTIOK MPUHECEHHs KIISITBBI, PAJd KOTOPOTO JIFOAU CIICIIHAIBHO

9 Tepmun BBenieH Jlk. OCTMHOM /T 0003HAYEHUS TAKUX BHICKA3BIBAHHIA, KOTOPHIE SKBH-
BaJICHTHBI BBITIOJHEHUIO CAaMOT0 ISHCTBYSI, HaIpUMep, €CITH JTIOIH IPOU3HOCAT (pasy «Mbl
KJISTHEMCS1», OHH CAMHM 3THM PEYEBBIM aKTOM TIPUHOCAT KISTBY (CM.: ApyTioHOBa 1990).

10 ITo muenuro P. Paiita, 10 pedopMbl murypriu 1070-X IT. JIaThIHE U BEPHAKYJIAP €IIIE HE
BOCIPUHUMAJIHCH B JICOHE Kak JiBa pa3HbIX s3bIKa. XOTS OCBOCHHE IPAaMOThI M TIOHUMaHHE
JIATHHCKUX TEKCTOB TPeOOBAJIO OT JIFoJiel Bee Ooublie ycunmid, 1o koHia X| B. TeKCTbl Ha
JIATbIHHU, 3aYUTAHHBIC BCIIYX, €IIEC 6bl.]'lld MOHATHBI HETPAMOTHBIM HOCHUTEIIIM POMAaHCKOI'o
s3pIka 6e3 mepesosa. [loapoOHee cm.: Wright 1991: 21-34; Idem 2013: 119-120; Garcia
Valle 1998: 140-161; Pérez Gonzalez 2008: 47—101; Banniard 2013: 84-87.

! Bimsmue BepHAKYNIApA MPOCTEXMBAETCA KAk B (JOPMYJIBHOI, TaK U B CBOOOTHON OT
(dopmys1, T.H. HAPPATUBHOM YacTH JOKYMEHTOB 3Toro nepuopa (moapobuee cm.: Diaz y
Diaz 1981: 79-81; Alvarez Maurin 1995: 419-431; Evangelista Marques 2018: 157-158.
12 XoTs1 caM 3TOT Te3uc BCTpeyaeTcs M B Goree paHHei ncTopuorpahun, UIMEHHO B paboTe
B. JIaBHC OH npejicTaBieH Hanboee aprymentupoBanto (Davies 2016: 50, 125-127, 144,
cM. Takoke: Prieto Morera 1992: 388; Evangelista Marques 2018: 131, 133-134, 142).

13 06 stom cm.: Brown 2002: 363-364.
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coOMpanuch B IIEPKBU B NPUCYTCTBHM CallOHA, YKA3bIBACT HA PUTYAIBHBIA
XapakTep 3TOTr0 NEUCTBHA. VCTOYHMKH HE COOOIIAOT O TOM, OBLTH JIH JIO0-
LIEAIINE A0 HAC TEKCThI KIISITBBI 3aMMCAHBI WU UCTIOIB30BaHbI B XOJI€ CaMOM
HPOLEAYPBI, HO MOXKHO MPEAIOIOKUTb, UTO B TOJOOHOM KOHTEKCTE UMEHHO
W3BECTHBIC HAM CJIOBA APEBHEH MPUCSTH C IJMHHBIM IEPEIHEM CaKPAIBHBIX
UMEH [IeHUCTBHUTEIFHO MMEINH MapauTyprudeckoe 3HaueHue. Ho Obuta nu
YCTHas pedb B 3TOT MEPHOJT CTOJIb Jke (POPMAITH30BaHa B TIPABOBBIX IPOLIE/TY-
pax, He CBA3aHHBIX HAIPSAMYIO C TPAHCIIEHACHTHBIM, TIOJJOOHO KJISATBE?

Henb3s uckimouats, YTo B 3TOM CIyyae U3BECTHBIC HaM IO TOKyMEHTaM
nepdopMaTiuBHBIE (POPMYITBI OTPAKAIOT HE CTOJNBKO YCTHYIO IIPAKTHKY,
CKOJIBKO KOHBEHIIMOHAJIBHBIH c110co0 ee odopmiieHns Ha mucsMe4. Bectrot-
CKasl IPaBOBas KyJbTypa, K KOTOPO BOCXOIUT 3HAYUTENIBHAS YaCTh UCIOJb-
30BaHHBIX B rpamotax X—XI| BB. hopMys, BO MHOTOM OTJIHYaIach OT JICOH-
ckoil. CorylacHO BECTTOTCKOMY IIPaBY, Pa3IHMUYHBIC TPAHCAKIMU MOIJIM OBITH
npoBeeHs! in Verbis 6e3 mpuBnedeHus MUChMa, HO JTOKyMEHTabHas hopma
uX (UKCAlH CYUTATIACH MPEANOYTUTEIIFHON, a TPAMOTEl UMEH IOpHIIITe-
CKO€ 3Ha4eHue U coctaBisuiuck Hotapusamu . Tlocne VIII 8. B JIeorckom ko-
POJICBCTBE BECTI'OTCKHE 3aKOHBI €/1Ba JIM NPUMEHSUIUCh Ha IPAKTHKE OYK-
BaJILHO, TIPABOBOH CTaTyC JOKYMEHTa OBLT HE BCETZa OYCBHACH JIFOISIM TOTO
BpeMeHn'S, a Ha cMeHy HOTapusIM TIPUILIA MEHEE TIOATOTOBJIEHHBIE TTHCIIbI
MOHACTBIPCKHX U EIHMCKONCKUX CKpUITopreBl’. MOXKHO TaKkKe [OIyCTUTD,
9TO B MPABOBBIX MPOLIEAYpax M3MEHIUIACh cepa MPIMEHEHNS U caMO 3Hade-
HHE YCTHOTO CJIOBa, Oy/Ib TO CIIOHTAHHAsI peyb WX JpeBHUE (hOPMYIBL.

B cBs13u ¢ npoGsieMoit B3aMOICHCTBHS YCTHOW U MMCBMEHHOH peur B
npaBoBol cdepe JIGOHCKOro KOpOJICBCTBA OCOOBIN MHTEpeC MpeICTaBIIACT
MpaKTUKa cocTapieHus 3aBemannii'®, Camu 00CTOATENBCTBA, B KOTOPBIX Ya-
IIe BCEr0 IMPOHMCXOMUNIO TIOCNEHEE BOIEH3BSIBICHNE, Ka3aJIoCh OBl, IPEATIO-
JararoT 0co0oe 3HaUYCHUE YCTHOTO ciioBa. OUEBHAHO, YTO YCTHAS KOMMYHH-
Kalysl COMPOBOXIANA Mepeqady HMYIecTBa MOrtis causa B 3TOT MEpHO/I.
Bonee toro, pactipoctpaneHo MHeHHe, 4To B X—XI| BB., B YCIOBHAX OTHOCH-
TENBHOHN «BYJBrapu3alliiy IpaBa U yIaaka TPaMOTHOCTH, UMEHHO 3aBela-
Hue in verbis BMecTe ¢ Ha3HAYEHHEM UCIIOJHUTENEH TOCIEIHEN BOJIN CTAIO0
Hanbosee pacpOCTPaHEHHBIM CIOCOOOM PACTIOPSHKATHCS MMYILECTBOM IO-

14 Evangelista Marques 2018: 132.

15 Marlasca Martinez 1998: 564-566; Everett 2013: 70, 83-86.

16 TTonpo6uee cm.: Capponosa 2017; 2018,

17 Collins 1990: 118, 124, 129; Davies 2007: 96-97; Eadem 2016: 141-143; Evangelista
Marques 2018: 129, 137.

18 Tpancaxiu Mortis Causa GbLTH IIMPOKO PacrpoCTpaHeHsb! B paHHee CpeHEBEKOBBE,
OJIHAKO XapakTepHble s Gojiee MO3/IHero mpaBa KPUTEPHH €7Ba JIM TTO3BOJLIIOT ONpere-
Tk caMm (eHomen 3aBernianus X—XI| BB. cTporo B IOpUAMYECKHX KaTeropusx. Tak, 1o
THITY THCBMEHHOM (PMKCAIMK M TIPOLICAYPE COCTABIICHHS 3aBEIIAHKS B 3TOT HEPHO 4acTO
HE OTJIMYAJIMCH OT JapeHus inter vivos. Kak n3BectHo, camum TEPMHUHOM «testamentumy» B
TO BpeMsi 0003HAYAINCH CaMble pa3Hble THUIIBI AapeHnid. Kpome Toro, akT mepenadn uMy-
mectBa mortis causa B X—X| BB. HeoOs3aTenbHO OBbUT OJJHOCTOPOHHUM M HEOOPaTHMBIM.
[MonpoGuee cm.: Arvizu y Galarraga 1977: 131-132; Garcia Gallo 1977: 426-427, 462—
466; Martos Calabrus 1998: 37-38.
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cne cmeptu'®. C Apyroii CTOPOHBI, KOPITYC JIEOHCKUX T0KyMeHTOB X—X| BB.
COZICPKUT HEMAJIO 3aBEIaHui, KOTOpHIE BCE JKe MOyl oopMireHne Ha
muchMe. 113 HCTOYHUKOB MBI 3HAEM, YTO B ATOT MEPHO]] IIPHU TIOATBEPIKICHUM
COCTABJICHHBIX paHee TPaMOT MX MOTIIH ITyOJMYHO 3a4UTHIBATH BCIYX, TaK
910 (HOpPMATBHBIA S3BIK ATUX TEKCTOB, CKOPEEe BCETO, 3BYJall Ha accamoie-
s1x20, Ho Ob110 111 camo ycTHOE BosiensbsiiieHue B X—X| BB. CKOIBbKO-HUOY b
(hopMaTM30BaHO WK PETIAMEHTHPOBAHO, KK 3TO MpeAnonaratT nepdopma-
TUBHBIC (OPMYIBI U3 JOMICANIHX J0 HAc 3aBeliaHui? OUKCHPOBAIKCEH JIH
MOYKENIAHKS TIOKOHHOTO HA MepraMeHe HeMOCPEICTBEHHO B MOMEHT BOJICU3b-
SIBJICHUS] ¥ HACKOJIBKO TIPOBEJICHHAS B WUTOIE TPAHCAKIIMSA COOTBETCTBOBANIA
MIePBOHAYAILHBIM YKa3aHMSIM 3aBeIIaTesst?

3agava CTaThl — PaCCMOTPETh POJIb YCTHOM peud B COCTAaBIIEHUU 3aBe-
LIaHWIH, TTOCIIEAYIOIIEM MOATBEPKICHUH HACIIEJICTBEHHBIX MpaB U pa3dupa-
TENLCTBAX IO 3TOMY MmoBoxy B JleoHckoMm koposiectBe B X—XI| BB. B omim-
YHe OT JWIUIOMATUKH M TPAaBOBON HCTOPHH, KOTOPHIC MPU HU3YUCHUH ITOM
mpo6IeMbl IpHOEraTi K aHatu3y GOpMYIT, THIIOB JJOKYMEHTOB U 3aKOHOB, MbI
MoTpoOyeM UCCIIEIOBATh TO, KAK YCTHOE BOJICH3BSBIICHUE U OBITOBAHUE (DHK-
CHPYIOIIIETO €ro TOKyMEHTa OIMCAHBI B T.H. HAPPATUBHOW YacTH TPpamMoT X—
Xl BB., KOTOpast Takke MOXKET ObITh 0TYACTH (OpPMAITU30BaHa, HO B 3TOT TIe-
PHOJ €€ 9acTO COCTABIIUIN B CBOOOIHOM CTHIIE. [ paMOTHI ¢ moapoOHBIM Nar-
ratio, kak mpaBI0, (PUKCHPOBAIMCH HA MHCHME CIYCTS HEKOTOPOE BpeMs
MOCJIC TIPECTABIICHHBIX B HUX COOBITHI, M HAPSITY C PETPOCIICKTHBHBIM OITH-
caHMeM COOCTBEHHO MPABOBEIX IPOLENYP B HUX MOXKHO HATH pa3iddHEBIC
CBEJICHUSI HEIOPUIIMYECKOTO XapaKTepa, Harpumep, Ouorpaduro 3aBeriarTess,
00CTOSTENLCTBA BOJIEU3BABIECHUS M MOCHenyromei TsokOb>l. Kpome Toro,
COCTAaBUTEIH TAKUX HAPPATHUBHBIX COOOIICHMIA MHOTIA TIepecKa3bIBajIl CI0Ba
YJaCTHHKOB TOW MIJIM MHOM MPOLEAYPHI WIIH JAKE IeperaBaiy 310 B hopme
npsiMoit peun. [IpencraBieHHbIe TAKUM 00pa3oM PEIUIMKH Y4acTo UMEIOT PHU-
TOPHYECKHUIA XapakTep, a Mool Jlake SBHYI0 OMOJIEHCKYIO TIEPBOOCHOBY, TaK
YTO OHH €J1Ba JIM MO3BOJISIIOT HAM PEKOHCTPYHUPOBATh KOHKPETHOE COJepIKa-
HHUE YCTHOM KOMMYHHKAIIMK 3TOr0 Iepuoja. TeM He MeHee MOXKHO IIPE.IIo-
JIOKUTB, YTO JaKe He OYIydH «IpOIeCCyalbHBIMI aKTaMIy HITH «pacimg-
POBKOM CyIeOHBIX CIyIIaHUN»?? U BHE 3aBUCUMOCTH OT CBOETO IIPABOBOIO

19 CTopoHHHMKM 3TOH MHIOTE3bI CYMTAIOT BAKHBIM TOIEPKHYTH, 4TO B X—XI| BB. YCTHBII
THIT 3aBEI[aHMI CYI[ECTBOBAJT Ha MPAKTHKE, HO He ObUT MPU3HAH HOPMATHBHO U HE UMEI
HU4ero obiiero ¢ hopmamu 3aBeranus in verbis, KOTopbie JOMyCKaINUCh O3 IHEPHMCKON
Y BECTTOTCKOI! TPaJMIUSIMH, TIOCKOJIBKY PEAYyCMOTPEHHBIE MU CIIOCOOBI BepH(HKAIINH
3aBEIaHMi ¥ UX MUChbMEHHON (ukcanuu Gonee He cobmoaamich (em.: Arvizu y Galarra-
ga 1977: 269-271; Garcia Gallo 1977: 426-427; Martos Calabras 1998: 38-39).

20 To, KaK MMEHHO MPOM3HOCHIIM COCTABIIEHHBIE HA 3TOM si3bIke JOKyMeHTHI B X—XI| BB.,
SIBIISIETCSI TIPEIMETOM OT/IEIBHON OCTPO#i MONEMUKH Cpeau JHHTBHUCTOB (cM.: Pérez Gon-
zalez 2008: 96-98). IIprMepsl IPOYTEHHUS JICOHCKUX JOKYMCHTOB Ha PaHHECPEIHEBEKO-
BBIX accamoOuiesix cm.: Cadporona 2018.

2 [Moapo6HbIi aHAM3 JAHHOTO THITA ToKyMeHToB cM.: Alfonso Anton 2004: 53-55; Da-
vies 2016: 37-39, 84, 121-123; Evangelista Marques 2018: 133-134, 137-140.

22 B takux Bepaxenusx A. I[Ipueto-Mopepa u P. KosiMH3 COOTBETCTBEHHO ONMUCHIBATH
srot Tin ucrtounukos (Prieto Morera 1992: 391; Collins 1986: 212). CoBpeMeHHbIE HCTO-
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cTaryca TaKUE TEKCThI TAK WM WHAYE OTPAKAOT XapakTepHbie st X—XI| BB.
TIPEICTABIICHNUS O 3HAUYCHUH YCTHON PEYH.

B mpaBoBoii rcToprorpaduy ¢ e BHUMAaHHEM K HOPMAaTUBHOU CTOPOHE
Bompoca mnepuog X—XI| BB. "acTto paccMaTpHBalCS Kak BpeMs TTyOOKOTo
ymajaka B HCTOpHH 3aBelanus’S. [lpunsro cuurats, uro 1o XlI B. B Jleon-
CKOM KOPOJICBCTBE BECTTOTCKHE 3aKOHBI O 3aBCUIAHWU MPAKTUYECKU HE CO-
OJFOJJANNCH, TOT/Ia KaK HEMHOTHE HM3BECTHBIC HAM COOCTBEHHO JICOHCKHUE
HOpMAaTHBHEIE TAMSATHUKH IIEPBHIX BEKOB PEKOHKMCTHI BOBCE HE 3aTParuBaroT
ATOT acIieKT mpaBa. TeM He MeHee JOMLICNHe 10 HAC JOKYMEHTAIbHBIC UC-
TOYHHKH 3TOTO TIEPUOJIA BCE XKE ITO3BOJISIOT MPE/IIOI0KHUTE, 4TO B JleoHe X—
XI| BB. cylIecTBOBaIN TPEICTABIICHHUS €CITH HE O HOPME, TO T0 KpaiiHeil Mepe
0 MPABUJIFHOM TMOPSJIKE TIepeIaun UMyIecTBa MOrtis causa.

Jlyume Bcero 310 mokasbiBaeT JokyMmeHT pyoexa XI-XII Be. (1087—
1109) u3 kaprynsapuss MoHacThIpst CaaryH. 3aBelarelb, KOTOPBIH ObUT Mar-
HatoM 1ipu Bope Asbgonco VI (1065-1109), nepen cBoeii cMePTHIO MPHKa-
3a1 OTJAaTh BCE CBOE€ MMYIIECTBO B Monb3y CaaryHa. OnHako ab0ar MoHa-
CTBIps, KOTOPEIM B TO BpeMs ObuT BeIxozen w3 Kiroru beprapn ne Cemupak
(1081-1085), BOmpeku BOJIE MOKOMHOTO, HE COCTABWII 00 3TOM JOKYMEHT,
MOCKOJTbKY, COTJIACHO HAIIEMy UCTOYHHUKY, bepHap/ «He 3HaIl 00bIdas 3eMITH
(consuetudo terre)»?*. B pesymsrare HacienactBo CaaryHa ObLIO OCIIOPEHO
CEeCTpoil TIOKOMHOTrO0, TaK 4TO MpeeMHUKY bepHapna, abOary [uero (1087—
1110) npumiock oTcTauBaTh MpaBa MOHACTBIPS HAa 3TO UMYILECTBO B CYJIE B
npucytcTBun Anborco VI u ero marsatoB. Y4yacTHUKH cyneOHOM accam-
OJIeH PEIINIH, YTO MOHACTHIPh BCE XKE JOJDKEH MOJYYUTh MPHINATAIONICECS
€My HACJEACTBO, U MOCTAHOBWJIM COCTABUTh OTCYTCTBYIOIIECE HA MOMEHT
TSDKOBI 3aBEIIaHNE TaK, «9TOOBI OHO UMEJTO CHITY, KaK eClT Obl ObLTO CIIENIaHO
B ero (3asemarens. — /[.C.) npucyrcTBun»?®, Tam e Mbl HAXOIUM COOTBET-
CTBYIOIIICE U3JIOKECHUE BOJIM ITOKOWHOTO, KOTOPOE OBLIO COCTABJICHO HA SI3bI-
Ke (JOpMyYII OT MEepPBOTO JIHIA CIYCTS KaK MHHMMYM HECKOIBKO JIET IOCIe

PMKH ONMPAIOTCS HA TAKKE HAPPATUBHBIC COOOMICHHUS TIPH U3y4YEHHH MPABOBOIT MPAKTHKH
KaK TaKoBOH, HO 00JIee OCTOPOXKHBI B OLICHKE MPABOBOIO CTAaTyCa TAKHX IPAMOT: UX He
paccMaTpHBAIOT KaK «O(HIMATIBHBIC) 3alMCH WIIH aKThl, & HPUBEICHHYIO B HUX MPSMYIO
pedb — KaK CBUETEIBCTBO TOTO, UTO OBLIO B ACHCTBUTENBHOCTH MPOU3HECECHO HA MPAKTH-
ke (Davies 2016: 39, 143-145, 147-149; Evangelista Marques 2018: 137-139; Alfonso
Anton 2004: 54). CoriacuBIIUCE C CaMBIM TIOCTEAHIM apryMEHTOM, IOMPOOyeM BCe JKe
MPEATIOIOKHUTh, YTO CAMO pa3JeleHne Ha «O(HIMATIBHBIC) H «HEO(DUIHATBLHBIC» JOKY-
MEHTBI MOYKET OKa3aThCsl aHAXPOHUCTHYHBIM 10 OTHOLIEHHIO K X—X| BB.

23 Arvizu y Galarraga 1977: 269-271; Camara Lapuente 2011: 73-75.

24 «..In articulo autem mortis constitutus, iussit omnem suam hereditatem eidem monas-
terio dari... Abbas vero Bernardus, tunc eiusdem monasterii pater, partiens ipsam heredi-
tatem cum eius sorore, Santia nomine, non fecit testamentum (3mech u nanee KypcuB MOid.
— [.C.) sicut moriens ille fieri preceperat, ignarus consuetudinis terre» (Coleccion diplo-
matica del monasterio de Sahagun. T. III. Doc. 786 (1080)).

% «Peracto ergo non grandi temproe, surrexit domnus Diacus abbas in eodem loco et co-
tidie mihi suggerens quid inde fieret, offendit me in Castro Froila.... Iudicaverunt omnes,
qui huic negotio intererant, Petrus scilicet et Garsias comes, aliique multi nobiles, debere
fieri testamentum, tantumque valere quam si presente eo factum fuisset... Ego Gundisal-
bus Ferrandiz facio textum scripture, pro remedio anime mee...» (Ibid.).
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cMeptu 3aBeniatens. C OAHOM CTOpPOHBI, (HKCAIMSA TOCITENHeH BOMM HA
MMICHME CUMTANIACh B 9TOM CIIy4ae HEOOXOIUMOM, a ¢ APYroi — ObLIO MOmmy-
CTHMO COCTaBUTH TaKyO IPaMOTy TOCT(HAKTYM OT JIMI[a TIOKOWHOT0, 1aTHPO-
BaB €€ 3aJHUM YHCJIOM. JIpyrre NCTOYHHKH MO3BOJISIOT MPEIIONI0KHUTh, YTO
JaHHBIN Ka3yc He OBUT MCKITIOYNTENFHBIM [l CBOCTO BPEMEHH: BEIPAKEHHAS
«EX Orey TIOCIeIH s BOJISI IOKOWHOTO MOIJIa OBITh 3aIMCcaHa 1ociie ero CMep-
TH, TIPH 3TOM YCTHOE BOJICH3bSBJICHNE, C TOUKU 3pPSHUS JIOACH TOro Bpeme-
HH, TI0 BCEH BUIMMOCTH, He TPeOOBaIIo Kakoi-mbo Bepudukarmm,

Hpyroii mokymeHnt 976 r. u3 kaprymsipusi CaaryHa, HalpOTHB, CBUJIE-
TEJBCTBYET O TOM, YTO I10 KpaiHeil Mepe B CTeHaX MOHACTHIPS CBA3b MEKILY
YCTHOW M NHCBMEHHOHM Pedbl0 TPU COCTAaBJICHHM 3aBEIAHUH Morja OBITh
Oonee TecHoW. Hekmii AHCYp, CIy>XUTEIb KOPOJEBCKOTO JBOpIA, Oyaydn
mpu cMepTH, codpan B CaaryHe accam0iIet0 MOHaXOB W MarHatoB, Ha KOTO-
poii «mepen ymiom cobpanus» (coram concilio) «ceoum si3pikom» (lingua
sua) Tiepeasl BCe CBOE MMYILECTBO B Monb3y CaaryHa?’. Vike B TOT MOMEHT
00 aToM OblIa creaHa Hekast 3amuch (Notitia), a 3atem — rpamorta (scriptura),
koTopyto abbar CaaryHa mociie cMepTd AHCypa TpeacTaBui (presentavimus)
Ha accamOJlee EMMCKOIIOB M MAarHatoB B MPUCYTCTBUU Koposisi Pamupo 11128,
VYacTHUKH 3TOr0 COOpaHMs «XOpOLIO H3ydiiIn» (contractave-runt bene)
3aBelIaHre W TOATBEPANIIN 32 MOHACTBIPEM TIPABO HA TIEPEIAHHOE EMY HMY-
mecTBo. B To ke BpeMmsi, Bommpekn Bojie AHCYpa, accaMOIIest OCTaBUIIa 3a €ro
CBIHOBBSIMH TIpaBo 3a0path y CaaryHa IOJIOBHHY HAcNE/ICTBa, a 3aTeM ad0at
W3 OCTaBIIeCs 32 MOHACTBIPEM TIOJIOBUHBI TIepeiall 4acTh B IIOJIB3Y KOpOoJie-
BHI pereHTIM Tepessl. Tak, ¢ OTHON CTOPOHBI, YCTHOE BOJICH3bSIBICHUE AHC-
ypa OBUTO TPEACTABICHO KaK 3HAYNMOE ITyOJIMIHOE AeHCTBHE, MPUYPOICHHOES
K HUCIOBE/IM YMHUPAIOIIETO, HO C APYroil — MpeaMeToM MOCHEAYIoNed Bepu-
(¥Kay CTaJI0 IMEHHO NMMCHMEHHOE 3aBell[aHHe, a U3HAYaIbHOE pelleHHe
MOKOMHOTO, IT0 BCEH BUANMOCTH, OBLIIO ITEPECMOTPEHO.

Henp3s uckirouats, 4To 0c000€ BHUMAaHUE K MMChbMEHHOW (pUKcalum
BOJICU3bSBJICHNS B MPUBEJCHHBIX MpUMepax U3 KapTyssipus CaaryHa oTpa-
KaeT MPHCYIIYI0 MIMEHHO LIEPKBU MPAKTHKY, B KOTOPO# JIOKYMEHT HCIIOJIb30-

26 B rpamore 1060 r. u3 kaptynapus CaaryHa ckasano: «Ista omnia super taxata, in uita ip-
sius Sesemiri confessi et defunti nondum scriptam fuit, set ex ore et de corde et mente deu-
ota decrebere mandabit et rogabit fratrem suum nomine Gundisalbo Eiza ut exinde scrip-
turam faceret» (Coleccion diplomatica del monasterio de Sahagun. T. II. Doc. 611 (1060)).
27 (Nam post confessio eius acepta quoadunabit ipse memorato Ansuri omnes abbates vel
et fratres adque multorum filiorum venenatorum avitantes zives Legione et coram concilio
fratrum omnia que abuiit lingua sua per notitia secundum in suo testamentum resonat post
partem Sanctorum Facundi et Primitibe per pactum vel textum scripture redidit...»
(Coleccion diplomatica del monasterio de Sahagiin. T. I. Doc. 284 (976)).

28 (Igitur post omnia factum sicut est supertaxatum tunc perrexi ego Felicies abba cum
collegio fratrum in presenzia domni nostri principi sumi domni Ramiri vel gloriosa mater
eius domnissima Tarasia Christi ancilla ubi erant congregati omnes aepiscopus, abbates. ..
et cum eos omnes comitibus adque cunctarum magnati palacii in cives Neumanzie... et
nos coram presentia eius hunc textum scripture presentavimus; illi vero misericordia ad-
moti et de Domini timore repleti contractaverunt illum bene una cum pontifices et magna-
tis omnibus et elegerunt sane, ordinaverunt...» (1bid.).
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BaJICS JUTsI IPOTHBOJICHCTBHSL BHYTPUCEMEWHOMY HACIIEOBAHUIO, YCTAHOB-
JeHHOMy 00brgaeM?®, B To ke BpeMst Ipyrve MCTOYHMKH TO3BOJISIOT TIPEl-
TMOJIOXKHTh, YTO B UMYIIECTBEHHBIX TPAHCAKLUIX MOItiS causa Mexmty Mupsi-
HaMH TPaMOTaM TAKKe MPHIaBaIOCh 0c000e 3Ha4YeHHe. Tak, COrlacHoO J0Ky-
MeHTy 1068 r. u3 JIeorckoro kadenpanpHoro apxusa, Hekuid [lemaiio Curric
B35UT Ha ce0st 00513aTENbCTBO 3aBEIATh JAPYrOMY MUPSIHHHY JEPEBHIO, HO TI0-
JIy4HII CEPhE3HOE PAHEHHE M TAK U HE BHIIONHMII CBOETO OOCIaHuA . Y Mu-
pas, Ilenaiio mpuKaszan KeHE W CHIHOBBSIM OT €ro MMEHH mo3Bath homines
boni, 4To6sI Te ToCIe ero CMEPTH COCTABUITH 3a HETO OOEIIAHHYIO TPAMOTY.
B 3aBepiiieHIN BBIMOIHEHHOTO TAKAM 00pa30M 3aBelaHusl OTMEYAeTCsl, YTO
OHO OBUT 3aMKCaHO CITYCTSI MECSI] IOCIIe CMEPTH MOKOWHOTO B COOTBETCTBHU
¢ HOpMO# BectroTckoro kozxekca Liber ludiciorum. Ilpu 3TOM B HCTOYHHKE
OblIa ceaHa TOYHas CChUIKAa Ha cooTBercrByrommit 3akon (LI 11, 5, 12),
KOTOPBIN HapsLy ¢ MPOYMM IMPETHCHIBAET ONIACHTH BOJIO MOKOMHOTO B Te-
yenue 6 mecsues®!. [Tponetypa Ha3HAYEHUs NOPYYUTENEi Ha NepBBIH B3I
HarmoMuHaeT yctanosienHyro B Liber ludiciorum. Tem He mMenee cchuika Ha
BECTTOTCKOE MPABO HOCHT 3/1€Ch CKOpee (hOPMAITbHBIN XapaKTep YKe XOTs Obl
MOTOMY, YTO B KOJEKCE pedb MIET 00 OMyOJMKOBAaHHM COCTABICHHON MHpH
JKU3HU 3aBeIaTells] TPAMOThI, TOr/a KaK B JaHHOM Ka3yce NOKYMEHT ObLI
cIesIaH SBHO T0cie cMepTH 3aBemmaresst. lannas crares Liber ludiciorum (LI
I, 5, 12) B memom, ckopee Bcero, Oblta xopomo m3sectHa B X—XI BB.%: B
JOKYMEHTax 3TOTO BPEMEHH MOKHO HAWTU Pa3BEPHYTHIE IMTATHI U3 3TOTO
3aKOHA C yKa3aHMEM Ha €ro BECTTOTCKOe NpoMcxoxkaeHue®. Bes mpsmoii
CCBUTKM Ha CaM KOJEKC TEKCTYaJbHOE BIIMSAHHE 3TOW BECTTOTCKOM HOPMBI
TaKKe MPOCJIEKUBAECTCS B TOM, KaK JICOHCKME HCTOYHUKHU ONUCHIBAIOT Ha3HA-
YeHHe MCIOHUTENEH nocienneii Bomu>*. [Ipu 5ToM cocTaBUTENH rpaMoT X—

29 06 5T0i TEHIEHIIMY Ha MaTepuase BapBapckux mpasy cM.: McKitterick 1989: 65-67.

30 «lIpso Pelagio Citiz iam dixerat in sua sanitate kartula perfiliationis facere se promiserat
ad Orfilo Saluatoriz, et in ipso extantem inuenit illic ictum percussionis de gladio et in ipsa
extrema mortis ordinauit uxori sue Lebsenda et filiis suis lohannes, Cipriano, Saluatore ut
in persona sua uocarent homines bonos de quatuor genera ut adimplerent...» (Coleccion
documental del archivo de la catedral de Leon. T. IV. Doc. 1068 (1049)).

31 «Hec serie constructa per ordinacione defuncti ad mense uno quod defunctus obiit, infra
menses VI sunt, et hec confictio facta sicut dicit in libro secundo, titulo V, sentencia XII
uel ttercia decima de Gens Gotorum» (Ibid.). B Tekcte camoro 3akoHa ckazano: «...Ille
vero scripture, que sub tertii ordinis alligatione sunt edite, id est, in quibus advocates a
conditore legitimus testis suscripsit, tunc omni habebuntur stabiles firmitate, quando infra
sex menses et ille, qui in eadem scriptura ad vicem morientis suscriptor accessit, et reliqui
testes, qui ab eo rogati sunt, coram iudice condicionibus factis iuraverint...» (Liber ludicio-
rum sive Lex Visigothorum (manee — LI) (Erv) 11, 5, 12). IToapoGHee 06 3ToM 3aKOHE CM.:
King 1972: 109-110; Martos Calabras 1998: 34-36.

2 Hozlp06Hee O CCbUIKaxX Ha OTOT 3aKOH B JICOHCKHUX W KaTAJIOHCKHUX NOKYMEHTaX COOT-
BercTBeHHO cM.: Rodifio Caramés 1997: 28-29, 47; Zimmermann 1973: 252, 260-261.

33 Hanpumep, cm.: Coleccion de documentos de la catedral de Oviedo. Doc. 71 (1075).

34 «Ego quidem Fronildi, prolem Pelagii, dum me mortis periculum inmineret, metuens ne
rem meam inordinata relinquerem non preualui subscribere uel signum facere, tamen cum
legitimis testibus signatorem alium ordinationis mee institui et a me rogitus subscriptor uel
signator Aloytus Legionensis episcopus ad persona mea testamentum illi facere malui...»
(Coleccion documental del archivo de la catedral de Leon. T. V. Doc. 1114 (1058)).
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X BB. aKTyanM3upOBallM TPETUH U3 YETHIPEX BAPUAHTOB O(OPMIICHHS 3aBe-
IIaHUH, YCTAHOBJICHHBIX B JAHHOM BECTTOTCKOM 3aKOHE: COIJIACHO 3TOMY
Ccroco0y, eciy 3aBeliareb He CMOT' CAMOCTOSITENILHO HH 3HAKOM, HU TIOJITH-
CBIO CKPEIUTh COCTABJICHHOE €Il MPH CBOEH JKM3HU 3aBell[aHKe, TO OH J0JI-
*KeH ObUT TIOPYYUTh CBUJIETENSM PACIUCAThCS HA 3TOM PaMoTe M IOCIIe ero
CMEPTH MOATBEPIUTH €€ MOTMHHOCTB TI0J] KJIATBOM Mepe]| Cyabeii>.

Kak noka3spIBaroT IpuMepsbl, B JICOHCKOH mpakTrke X—XI| BB. JOKYMEHT
HEpeIIKO COCTaBIIUIH yXKe IOCIe CMEPTH 3aBellaTens, a OlyOIMKOBaHUE Tpa-
MOTbI U KJIATBEHHOE MOJTBEPXKICHHE CO CTOPOHBI CBUJETENEH B IPUCYT-
CTBHM CYJIbH, CKOpEe BCEro, He MPOBOMIOCH BOBce. JII0/IH, KOTOPEIM 3aBe-
HIaTesb MOPYYHIT PACTIOPSUTHCS CBOUM MMYIIECTBOM, B JICOHCKO#H TPAKTHKE
UIPai POJib CKOPEE MCTIOIHUTENEN €r0 BOJKSS, HO HE CBUIETENEH yCTHOTO
BOJIEU3BSBIICHNS WM «IIOAIMCAHTOBY (Suscriptor vel signator) micemerHOro
3aBelaHus, Kak 31o npexycmarpusan Liber ludiciorum. Eciau cocraBuresnn
JieoHCKuX JokyMeHToB B X—X| BB. He mpocTo KomupoBaid (GopMylibl, co-
3/IaHHBIE paHee O] BIUSHUEM BECTTOTCKOTO 3aKOHA, HO OOpAIIAIICh K HEMY
HanpsMyo, TO, BEpOSTHEE BCETO, 3TO JIETAIOCh CYTy00 (POPMAaILHO C LEbI0
MPEZCTABUTH 3aBEIIAHHE JICTUTUMHBIM. VIHTEpECHO, YTO YeTBEPThIH U3 Mpe-
craBiennbix B Liber ludiciorum croco6oB oopmiteHHs MOCTIERHEH BOIH
JOIycKaa yCTHOe BojeusbsBienue (tantummodo verbis) 6e3 cocraBieHus
MMICbMEHHOTO 3aBemianus, Ho B JleoHe X—XI| BB. maHHyr0 mpolenypy acco-
LUUPOBAII KIMEHHO C TPETHUM CII0OCOOOM, TOCTPOCHHOM Ha JOKYMEHTE.

B cyne6OHoii npaktrke X—X| BB. pa3duparenbcTBa 10 IMOBOIY HACIEI-
CTBa TaKKe Pa3BOPAYMBAIIICh BOKPYT I'PaMOTHI 3aBELIAHUs, HO HE YCTHOTO
BOJIEU3bsABJICHNA. B Takux cropax MeXay MOHaxaMu OJHUM U3 apryMEHTOB
MOIJIO CTaTh JaKe OTCYTCTBUE Ha COOTBETCTBYIOIIEM 3aBEIIAHHH HEOOXOIH-
Mot omucu®’. B Tshk6ax MexTy KIMpUKaMK U CBETCKUMU JIMIAMH 38 UMY~
IIECTBO, 3aBEIIAHHOE B IOJIb3Y LEPKBH, TPAMOTHI TAKKE WIPAIN BAKHYIO
poib. B xo/ie pa3duparenscTBa MUPSIHIH MOT COCIIATBCSI Ha CIICTIAHHOE B €r0
TOJIb3Y 3aBell[aHKe, TaK YTO CIIOp I O TOM, KaKOH M3 JIOKyMEHTOB, B I10JIb-
3y CBETCKOTO JIMIIA MK B MOJIb3Y [IEPKBHU, ObLT COCTABJIEH PAHbIIIE APYToroe,
WIM CYIIECTBOBAJIO JIM B NPUHIMIE 3aBEIaHKE B MONB3Y HEpKBU . Bee ke
NPH OYEBHIHOH 3HAYMMOCTH NMHCHMEHHOTO 3aBEILaHMs ero HAIMYUE JIaIeKo
HE BCErJa OrpaXk[Jajlo LEPKOBb OT MPUTA3aHUN Ha JApPOBAHHOE €l MMyILe-
CTBO: KJIMPUKaM HEPEAKO MPUXOIOCH TpeOOBaTh CBOE HACIECTBO M MHO-
TOKpaTHO OTCTauBarTh. B Takoi curyaiuu, cornacHo rpamore 1037 r. u3 Jle-

3 (Morientium extrema voluntas, sive sit auctoris et testium manu suscripta, sive
utrarumque partium signis extiterit roborata, seu etiam, et si auctor suscribere vel signum
facere non prevaleat, alium tamen cum legitimis testibus suscriptorem vel signatorem
ordinationis sue instituat, sive quoque, si tantummodo verbis coram probationem ordinatio
eius, qui moritur, patuerit promulgata: hec ordinationum quatuor genera omni perenniter
valere subsistant» (LI II, 5, 12 (Erv)).

36 [Tompobuee cm.: Arvizu y Galarraga 1977: 309-349; Garcia Gallo 1977: 486-496.

37 Coleccién diplomatica del monasterio de Celanova. T. II. Doc. 191 (982).

38 Colecciéon documental del archivo de la catedral de Ledn. T. 1. Doc. 256 (952).

39 Fuentes para la historia de Castilla. T. 111. Doc. 210 (957).
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OHCKOIrO Ka(eJpalbHOr0 apXuBa, CMHCKON U MEPHHO TPHUKA3aId HEKOEMY
Apuacy BBIIIOJIHUTB MOCIIEHIOK BOJO €ro MOKOWHOTro Opata, 3aBellaBIlero
CBOE UMYIIIECTBO B MOJIb3y MOHACTHIPA cB. Ilerpa u I1aBna B Jleone. B oteeT
Apuac B PUCYTCTBHY SMHCKOIA M MEPHHO «IIPUHSUT UX coBeT» (adquievit ad
eorum consilio) u «pousnec cBOMMHU yctamu (Ore Propio): “S BBITONHSIO
(adimpleam). ITycts T'ocoas mpumer ero (6para Apuaca. — /1.C.) npuHoOIIIe-
uue”»*0. [IpsiMasi peds Tpe/ICTaBIIEHa 31€Ch B HAPPATHBHOM PAcCKase O Co-
OBITHSX M HE sBISIETCS (POPMYIION B CTPOTOM CMBICIIE CIIOBA (B OTJIHYHE OT
CIIE/TYIOIIEro 3a 3TOH (hpa3oit (POpMaBHOIO 3aBEIlaHus OT UMEHH Apuaca).
[Ipu >TOM AaHHYIO PEIUTHKY OTIMYAOT MPUCYIIHE FOPUANIECKOMY TUCKYPCY
JIEKCHKa 1 iepOpMaTUBHBIN XapakTep BeicKassiBanus (adimpleam).
[Toxoskee MOATBEPIK/ICHIE HACIISCTBEHHBIX TIPaB MOXKHO OBLIO «yCIIbI-
IaTh» U3 YCT CAMOro rocy/aps: B TOM Cllydae, eciv 3aBeliaTelb ObUI Yeso-
BEKOM KOpPOJIs, TO UMEHHO K HeMy OeHe(HIIap MOT 00paTUTHCS ¢ MPOCKOOi
3aKpenuTh 32 co00M HaciencTBo. Tak, cormacHo rpamote 1012 r. u3 Jleon-
ckoro kadempaiabHOro apxuBa, MOHaX TeoJOMHPO MOIYYHI MO 3aBEIIAHHIO
JIepeBHIO U Ha accambiiee KOpOJIEBCKOTrO JBoplLa mnompocwit AjbgpoHco V
(999-1028) o munoctu (petibit misericordiam) moaTBepAUTh 3TO HACIEACTBO
3a MOHACThIpeM cB. MakoBa. VICTOUHHK cOOOIIAET: «KOT/Ia KOPOJIb YCIbIIIAT
3TO mporreHye (Sugessionem) u moms0y (depregationem), ox cormacwics ¢
oM | ckazan: “S nmenaro (faciam) u Bemonssro (adinpleam) s goma cs.
MakoBa, 9T0 Thl y MeHsI Ipocuib ™ »*L, Dra peruiika, He Oyayuu Gopmysioii B
OPSIMOM CMBICIIE CJIOBa, COIEPYKUT XapaKTePHYIO Ui FOPHIMYECKOrO JIHC-
Kypca sekcuky (adinpleam) u mepdopmarusrocts (faciam). B ommcannm
CHCHbI TPOLICHUA TaKXXE MPOCIICKUBACTCA BJIMAHUC JIMTYPrUiCCKOro auc-
Kypca (misericordiam, depregationem), Ha OCHOBaHHH KOTOPOT'O, BO3MOKHO,
ObLiIa CMOJICIMPOBAHA MPOLIE/YPa MOATBEPKICHHUS HACIICICTBEHHBIX TIPAB.
BhICKa3bIBATICH MPEATIONOKEHHS, YTO PEUb TAKUX MPOIICHHN COOTBET-
CTBOBAJIA SI3BIKY «TIOBCEIHEBHOM JKHU3HMW» TOTO BpeMeHu*2, Kak Obl TO HU ObI-
JI0, ke Oyay4r BBIMBICJIOM COCTaBUTENIEH MCTOYHHKOB, ITOAOOHBIC PEILIH-
K{ MOIJIA UMETh MPABOBOE 3HAYEHHWE B TOM CMBICIIE, YTO B IJa3aX JIOJCH
TOrO0 BPEMEHHU 3TH «CBUIETEILCTBA» YCTHOW peud, Hapsay ¢ (opMysiamu,
MOTJIH TIPHJaBaTh JOKYMEHTY JIeTHTUMHOCTb. COBpEMEHHBIE UCCIIeI0BaTENN

40 «Tunc peruenerunt in presencia domno nostro Seruandus, Dei gratia episcopus, et de
Uellite Petriz et ordinauerunt ad ipse Arias et ad frater eius ut dedisset quantum Ruderici
reliquerat ad Sancti Petri pro sua anima et de auium uel parentum suorum, et ipse Arias
adquieuit ad eorum consilio et narrauit ore proprio: “Ego adimpleam. Dominus accipiat uo-
tum eius”». Coleccion documental del archivo de la catedral de Leon. T. V. Doc. 951 (1037).
41 «Et dum uidit se in angustia positus ipse Teudemirus confessus pro ipsa uilla, petibit
misericordiam at rege domno Adefonso et rogabit eum cum regina domna Giloyra et cum
duce Sarracino Siliz et omnem togam palatii ut confirmasset ipsa uilla cum suos omines at
parte monasterii pro sua anima et de eius genitore rex domno Ueremudo, cuius memorie sit
in benedictione. Dum autem audibit rex hunc sugessionem et depregationem adquiebit eis et
dixit: “Ego faciam et adinpleam at domum Sancti Iacobi quod mihi postulatis”» (Coleccion
documental del archivo de la catedral de Leon. T. III. Doc. 708 (1012)). IToxoxwuii mpumep
MOKHO HalfTH B TpaMoTe TOTO e roia u3 Toro e apxusa: lbid. Doc. 707 (1012).

42 Koziol 1992: 56-58.
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CBSI3BIBAIOT MPABOBOM CTATyC PaHHECPEIHEBEKOBBIX IPaMOT C HX (hopMalib-
HBIMH KJ1ay3yJ1aMH, (CChIKAMHU Ha 3aKOH HIIM HOJIITUCSMU CBUIIETENEH ), HO HEe
C TPSIMOY PEeYbI0, KOTOPAsI, KaK MPABUIIO, HE PACCMATPHBACTCS KAaK FOpHIHIC-
CKHM 3HAYUMBIA 3JIEMEHT JOKyMmeHTa. Ha Hamn B3rjisg, B JTOKYMEHTAIBHOU
kynbType X—XI| BB. C NMpUCYIIUM €l HEBBICOKHUM JIOBEPHEM K TpaMoTe Kak
TaKOBOHM YCTHOE IOATBEPIKICHHE CO CTOPOHBI POJICTBEHHHKOB 3aBEILATeNs,
MEepeaHHOe B TEKCTE KakK ObI TOCIOBHO, MOIJIO MPUOOPETaTh HE MEHBIIEE
MpaBOBOE 3Ha4YeHHE. B To ke BpeMs mpsiMasi pedb, UCIIOIB30BaHHAS B TAKHX
JIGOHCKHX IPaMOTaX, KOHEYHO, HE JeNaeT UX JOKYMEHTAIIbHBIM CBUJICTENb-
CTBOM IJIM TeM 0oJiee MPOTOKOJIOM OMMCAHHOMN B HUX IpOLeAypsl. M3mokeH-
HBIC OT MEPBOTO JIMIIA CJIOBA €€ YYACTHUKOB OBLTH MPU3BAHEI CKOpee mepe-
JaTh 00pa3 TOH KOMMYHHKAIIMH, I, Kak omucan 310 Y. MHcmm, «9X0 Toro
nuasora» 43, KOTopeIli MOI MMETh MECTO Ha mpakTtuke. [Ipu 5ToM B Happa-
THBHOW YaCTH rPaMOT CYMTAJIOCh BKHBIM Hepeath B Gopme mpsaMoi peun
HE BOJIIO OKOWHOTO, HO UMEHHO MPU3HAHKE CO CTOPOHBI €r0 POJACTBCHHUKOB
WM KOpoJtst. Henb3st HCKITFouaTth, 9T0 HE TOJBKO B TOKYMEHTAaX, HO M B IIpa-
BOBOI#1 MPAKTHKE TOrO BPEMEHH YCTHOE CIIOBO 3aBEILATENs HIPAI0 BTOPOCTE-
MeHHYI0 poiib. [locenHee BoensbsaBIeHuE Sine SCriptura Morio uMeTs mpa-
BOBBIE TIOCIIC/ICTBHSI, OJHAKO TOKYMEHTAIIbHAST (PUKCAIIUS TPaHCAKIMi MOrtis
causa cuuTanach HOPMOIA, BEPOSITHO, KaK CPEIU KJIMPUKOB, TAK U MUPSIH.

B cBOEM MOAYEPKHYTOM MHTEpECEe K MUChMEHHOMY 3aBEI[aHUI0 U TOH-
KocTsiM ero co3manust Jroau X—X| BB. ObUIH SIBHO OPHEHTUPOBAHBI HAa BECT-
rotckyro Tpaguumto. C omHoit croponsl, 3akoH Liber ludiciorum o cocrasie-
HUHM 3aBEIIaHWI HAMPSAMYIO WM OTIIOCPEIOBaHHO uepe3 (hopMyJsibl ObLT N3Be-
creH B JleonckoM koposesctse. C Ipyroi, mpaBoBoe COAEpHKaHUe ITON Mpo-
LEAYpb, MPESIYCMOTPEHHOE BECTTOTCKOM HOPMOW, Ha MPAKTHKE 371€Ch, CKO-
pee Bcero, ObUIO yTpadeHo. Ecin B BECTTOTCKOM paBe OCHOBHOE BHUMaHHUE
YACSIIOCh TOMY, KaK CIEAYyeT YCTAaHOBUTH MOIMHHOCTH MHCHMEHHOTO 3a-
BEIIIaHHS W OITyOJIMKOBATh €ro, TO B X—XI| BB. ObUIO BaKHO HE CTOJIEKO BEpH-
(bHIMPOBATh CKAa3aHHOE YMEPILIMM 3aBEIIATeIEM MIIH COCTABICHHYIO B CBSI3U
C 9THUM IpaMOTYy, CKOJIBKO MOJIY4UTh COIJIache Io MOBOJY TOTO HACIECTBA
CO CTOPOHBI POJICTBEHHUKOB MIOKOMHOTO MK BJIACTH B JIUIIE KOPOJISL.

B mnepBbic Beka PEKOHKHCTBI MHCHMEHHOE 3aBEIIAHHE MO-TPEKHEMY
UIpajio BRXHYIO POJib, HO COIEPIKAHHME TAKOTO TEKCTA €/IBa Jii OYKBAIBHO
OTpaXkaro COBPEMEHHYIO €My YCTHYIO MPAKTHKY: TaKUE TOKYMEHTBI HEPEIKO
COCTaBJBUIN CITyCTSI HEKOTOPOE BpEMs IIOCIEC YCTHOIO BOJICH3BSBICHUS, a
JeTany 3a(UKCHPOBAHHON Ha IMHUCHME TPAHCAKIIUK MOIIM B UTOTE OTIHYATh-
Csl OT TIOXKETaHWH CaMOro IOKOHHOro. Takum 00pa3oM MOXKHO MPEIToio-
KHTb, YTO COCTABIICHHAS OT MIEPBOTO JIMIIA TPAMOTA 3aBEIIaHMs B 3TOT MCPH-
OIl eIBa JIN pacCMaTpUBalach Kak OYKBAIBHOE OTPaXKEHHE CJIOB YMEPILIETO
W «CIICHAPUID) IS TIPOBEACHHST COOTBETCTBYIOLICH YCTHON MPOLECAYPHI B
Oyayiiem. [IpaBo denoBeka pacmopsHKaThCsl UMYIIIECTBOM MOFtS causa kak
TaKOBOE, KOHEYHO, HE CTABUIIOCHh B TO BPEMsI IIOJT COMHEHHE, HO Ha MTPAKTHUKE

43 Insley 2003: 52.
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BOJIS 3aBEIIATEIISI [TOCTIE €T0 CMEPTH HEPEAKO CTAaHOBMIIACH TIPEAMETOM Jajlb-
HEWIHUX TIePErOBOPOB M CYICOHBIX pa30oUpPaTEbCTB.

Ecnm B X0zme Takoro yperyaupoBaHHs YCTHAs pedb M ObLTa KaKHM-TO
00pazoM (opMaIM30BaHa, TO CKOpee B MOMEHT MPH3HAHUS BOJIH ITOKOHHOTO
CO CTOPOHBI T€X, KTO OTEHITHAIILHO MOT' OCIIOPHTH €ro HaclencTBo. B omm-
ype oT 0oJiee paHHEH BeCTTOTCKOW TPaJIUIMN WA KaTAJIOHCKOUM TIPAKTHKH X—
Xl 8B.* B JleoHe 5TOro IEproa NOATBEPIKICHNE 3aBELIAHMS, [0 BCEH BHIH-
MOCTH, HE COIMPOBOXKIAIOCH KISTBOM. B TO ke BpeMsi ommcaHHasi B HAIIX
HCTOYHHKAX TPOIIEAYpa, B XOA€ KOTOPOH POICTBEHHHK yMEPIIETO MM KO-
POJB 10 TPOCKOE OCHE(PHIIMAPOB «CBOMMH YCTaMW» TPHU3HABAIM BOIIO 3a-
BeIaTes s, BO3MOXKHO, TIOMOOHO KJIATBE HAXOIWIACH O] BIMSHHEM IJHTYP-
THYECKOT0 JUCKypca. PHCKHEM Takoke PEIITOI0KHITh, YTO YIACTHUKH TAKOTO
JeCTBYS, BBIpaXkasi CBOE COIIACHe, JIOJDKHBI OBUTH ITPOM3HECTH ONpe/iesieH-
HBIC CJIOBA (HAIPUMED, «HCIIONHSIO» WIH «IIETal0») U TeM CaMbIM OHH BbI-
TIOJTHSUTH BOJTIO TIOKOWHOTO M OOpAIlieHHYI0 K HUM TIpock0y. Takum oOpasom
B Jleone X—XI| BB. JOKYMEHT Wrpal BaXHYIO POJb B TPAHCAKIHUIX MOrtis
causa, HO €ro JISTMTUMHOCTh BO MHOT'OM 3aBHCeJIa OT YCTHOTO IO/TBEpIKIIe-
HHS CO CTOPOHBI KOPOJIS T POJICTBEHHUKOB TIOKOHHOTO.
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Oral speech in legal and documentary practice in the kingdom of Le6n

(tenth and eleventh centuries)
In the early Middle Ages oral speech played a major part in legal procedures, but what was
said in their course is only indirectly accessible to us through the documents of the time.
The article examines to what extent the surviving charters from the kingdom of Leon echo
patterns and content of early medieval oral communication, and how far their formulaic
language corresponds to the way people actually spoke during legal proceedings of the
time. The analysis is focused on the acts of bequeathing in tenth- and eleventh-centuries
Leon, more precisely, it studies the role of spoken words in the expression of a will, the
creation of a written testamentary document, the execution of a bequest, and the subse-
quent legal challenges to it.
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